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Barric La Bolsa, Col

Secretaria de Infraestructura
y Transporte H ON QUR AS

GRIERMD BL LA REPY

MEMORANDUM
DGCV-0423-2026

PARA: MARIO ARTURO NUNEZ PARADA .
Comprador Publico Certificado CPC “
DE: DE: ING. LEON
Jefe de Unidad de Conservacion de la'R
ASUNTO: SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC (3)
FECHA: 24 DE ENERO DEL 2026

Estimado Juan,

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso (%) del reglamento de la ley de contratacion del estado,
por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de
(contrato), especificamente del contrato SIT-SU-164-2024 por el monto de CUATRO
MILLONES MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 66/100 (L.4,001,474.66).

Se acompania los documentos de respaldo, basicos para la certificacion solicitada:

Formulario FCPC - 17
Formulario FCPC - 18
Publicacion ONCAE

Acta de recepcion
Adjudicacion

Copia de contrato

Copia de Orden de inicio
Opinion Legal

Dictamen técnico

Agradeceremos recibir la certificacion de calidad a la brevedad posible.

mayagiela

M.D.C., Honduras C.A.
Teléfono; (504) 2232-7200
Ext. 1135, 1136

www.sit.agob.hn



Formulario FCPC-17, Peticion de revision al CPC de solicitud de aprobacién al Congreso Nacional de
modificaciones, Unicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Lugar y fecha

Estimado(a) sefior(a): MARIO ARTURO NUNEZ PARADA

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucion (indicar nombre de la institucion), por la presente
solicitamos la revision de Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la ley de contratacién del estado
son necesarios para solicitar la aprobaciéon del Congreso Nacional de las modificaciones al contrato que
a continuacion se detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

e No. De contrato: SIT-SU-164-2024

e Descripcion del contrato: SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA; TRAMO:
RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA- LA LIBERTAD, SUBTRAMO: DESVIO A EL LLANO- LA LIBERTAD,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA, LONG. 12.5KM

e El No. de Identificacion en el PACC de este proceso en HonduCompras es:

e No. De expediente HonduCompras: CPN-SIT-077-2024




Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%

FCPC-18

Numero de revision (del

Mmismo proceso)

Version 1.0

Codigo de proceso: CPN-SIT-077-2024

Nombre del proceso:

12,5KM

SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA; TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA
CUESTA- LA LIBERTAD, SUBTRAMO: DESVIO A EL LLANO-
LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA, LONG.

Tiga-de:aseguramiento: Visto bueno de expediente

Ieestiucton: SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y

TRANSPORTE (SIT).

Gerencia ativa:

DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL

Observaciones:
CONTRATO PLURIANUAL

AL 1

Descripcion de la actividad |Dor.umsntude respaldo I Si I No Follo{t} [ Observacién
1.- Verificacién del cumplimiento de actuaciones previas
El proceso se encuentra en el pacc /
debidamente publicado en Id de linea pace en HonduCompras / X /
HonduCompras
El proceso tiene vinculacion con el poa y |POA y presupuesto
presupuesto, X / VER ANEXO
El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diano donde fue publicado ;
publicados debidamente X / VER ANEXO
2.- Solicitud de la unidad requirente
Dispone de especificaciones Especificaciones y presupuesto remitidas por VER ANEXO
Técnicas y presupuesto. unidad técnica con visto bueno del jefe X
El proceso fue debidamente
publicado en el médule de difusién de Captura de pantalia. X VER ANEXO
HonduCompras
Fue publicado el contratc en el VER ANEXO
médulo de contratos de Captura de pantalla. X /
HonduCompras
3.- Revision de requisitos fundamentales:
La modificacién tiene disponibilidad Oficio de revision de disponibilidad
presupuestaria. presupuestaria N/A
Informe especifico de opinion fundada del
supervisor sobrs la  modificacion o
Fue presentada la opinién fundada del  [alteracion que indique que se refiere a obras N/A
supervisor art 217 RLCE accesorias © complementarias del proyecto y no
esta relacionada con objeto o materia diferente del
originaimente previsto,
La modificacién no esta relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora
objetc o materia diferente del justificando que no esta solicitando cambios en la
originalmente previsto art. 205 RLCE [naturaleza y caracteristicas si no obras N/A
accesonas o complementarias del proyecto
original
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de [as especialidades de obra publica
contenidas en el Documento estandar de licitacion Precalificacion de Contratistas para la
Construccion de Obras Publicas; isticas como las especificaciones técnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, etc), obras ias o pl ias que forman parte
integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas circunstancias debe ser N/A
ejecutada en el
mismo espacio geografico. ;estd la modificacién ajustada a la LCE y sureglamento?
Solicitante del aseguramiento de la calidad Compfadorp&hﬂcocmﬁcadoﬁ
Nombre: GEISEL PAMELA MEZA MURILLO Nombre: %) N J ri'Ct f/ v
Cargo: SUBDIRECTORA GENERAL DE CONSERVACION VIAL CPC N* D g Bc.‘ __f"
CHA: 15/01/2021 FECHA: f F i
s ’ 2[00 2020 /57
FIRMA: FIRMA: = 7 B




27/1/26, 12:00 p.m. Honducompras

Normativa Compradores Institucionales Busqueda Avanzada

Detalle del Contrato

Entidad Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)

Unidad Compras |Gerencia Administrativa

Contrato SIT-5U-164-2024 |
Expediente CPN-SIT-077-2024

Proveedar Consultores Técnicas, 5. De R.L. de C.V. ([CONSULTEC, S. DE RL. DE C.V.)

Nacionalidad {no definida)

Direccion {no definida)

Identificacién  |{no definida)

CPN-SIT-077-2024 “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE

Pescringlon LA CUESTA-LA LIBERTAD, SUB TRAMO: DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA, LONGITUD

Contrato

. L 12.5KM% e
Monto |Lps. 4,001,474.66

Forma de Pago [210 DIAS

Tipo Garantia (ninguna)

Garante (ninguno}

Monte Garantia |0.00

Tipo Documento | nombre

Contrato | Descargar

ONCAE | Topos Los DErecHos REsErRvaDos, 2017

sicc.honducompras.gob.hn/HC/Contratos/Contrato.aspx?ld=MQAAADMAAAAYAAAAMWAAADUAAAAYAAAA-3AEY%2D0%2f5XxRxA%3d MM
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SUERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO:RUTA 57, SAN ANTONIO DE
LA CUESTA-LA LIBERTAD, SUB TRAMO: DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA, LONGITUD 12.5 KM

Cantidad Precio
No. Cargo mes/ dia: Meses Unitarlo Total L.
1 Sueldos y Salarios
1.1 |Personal Profesional
1.1.1 |Gerente de Proyecto 0.25 7.00 L.75| L 40.000.00| L 70.000.00
1.1.2 |Ingeniero Residente 1.00 7.00 7.00| 1.35,000.00 L 245.000.00
1.1.3 |Ingeniero Asistente 1 1.00 7.00 7.00] L. 30,000.00] L 210.000.00
Especialista en Pavimento 0.50 6.00 3.00] L 30,000.00| L 90,000.00
Ingeniero Ambiental y Seguridad 1.00 6.00 6.00| 1.25.000.00| L  150.000.00
Sub total 1.1 L 765,000.00
1.2 |Personal de Oficina
1.2.1 [Administrador 0.25 7.00 1750 L 13.000.00| L 22.750.00
1.2.2 |Secretaria 0.25 7.00 1.75] L 13.000.00| L 22.750.00
Sub total 1.2 L 45,500.00
1.3 |Personal de Campo
. 1.3.1 |Laboratorista 0.50 6.00 3.00[ 1 13.000.00] L 39.000.00
1.3.2 |Inspector de Campo 3.00 6.00 18.00| L 13.000.00| L 234.000.00
1.3.3 |Topografo 0.50 6.00 3.00| L 13,000.00] L 39.000.00
1.3.4 |Cadenero 0.50 6.00 3.00{ L 12,000.00| L 36,000.00
1.3.5 |Motorista 1.00 6.00 6.00) L 12.000.00] L 72.000.00
Sub total 1.3 L 420,000.00
Total 1 (1.1+1.2+1.3+1.4) L 1,230,500.00
2 Beneficios Sociales
2.1 |46.23% de (Total 1) 46.23% L 568.860.15
Sub total 2
3 Costos Directos
3.1 |Alquiler de vehiculo 1.00 6.00 6.00] . 25.000.00 | L 150,000.00
3.2 |Alquiler de vivienda de campo personal 6.00
profesional 1.00 6.00 L 6.500.00 i 39.000.00
3.3 |Alquiler de vivienda de campo personal 6.00
de campo 190 9 L 6300901, 39 000.00
3.4 |Alquiler de equipo de laboratorio 0.50 6.00 3.000 L 4.000.00|L 12.000.00
3.5 |Alguiler de equipo de topografia 0.50 6.00 3.00( 1L 25.000.00 | L 75.000.00
3.6 |Subsistencia de ingeniero 1.00 14.00 14001 L 7.000.00 | L 98.000.00
3.7 |Subsistencia de personal de campo 1.00 51.00 51.00) L 7.00000|L  357.000.00
. 3.8 |Viaticos 2.00 6.00 12.00{ L 1.500.00 | L 18.000.00
3.9 |Gastos de oficina y vivienda de campo 1.00 6.00 6.00| 1. 4.000.00|L 24.000.00
3.10 |Comunicaciones 1.00 6.00 6.00{ L 2.000.00 | L 12,000.00
3.11 |Reproduccién de informes Global 1 1.00| L 10.000.00 | L 10.000.00
3.12 |Seguros Global 1 1.00| L. 30.000.00 | L 30.000.00
Sub total 3 L 864,000.00
4  |Gastos Generas
4,1 |46.20% de personal (subtoal 1 Subtotal 2 46.20% L 831.304.39
4.2 |15%de Gastos Directos (subtotal 3) 15.00% L 129.600.00
Total 4 L 960,904.39
5 |Honorarios
5.1 |15% de (Totales (142+4) 15.00% L 414,039.68
Total 5
Gran total L 4,038,304.22




* PUBLICACION
DE LICITACION



22/1/26,17.07 Lic1211CPN-SIT-077-2024100-AvisodePrensa.jpg (928x1191)

A I 0 A e : R S iR S SRR

w* w
A
" *

Secretaria de Iinfraestructura

T CONCURSO PUBLICO NACIONAL

CPN-SIT-077-2024

Comayagtela M. D C. 09 de sepliembre de 2024
La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), de acuerdo con el Articulo No. 61 de la Ley de Contratacion del
Estado, Por medio de la presente les invila a presentar Ofertas Técnicas a las Firmas Consultoras PRECALIFACADAS
ENLACATEGORIA: OBRAS VIALES, CLASIFICACIONA, B,y C. (afio 2022):
Corre

. "SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA

indiente a la supervision del siguiente proyecto

CUESTA-LA LIBERTAD, SUB TRAMO: DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA,
LONGITUD 12.5KM",

EiFinanciamiento para la realizacion del proceso proviene exclusivamente de Fondos Nacionales

Los Términos de Referencia del presente proceso se encuentran disponibles de forma gratuita y digital para su consulta y
entrega en las oficinas del Despacho de la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), ubicadas en el Barro La
Bolsa, Comayaguela M D C. (lraer dispositivo de almacenamiento), o puede ser adquirido en la plataforma de
HONDUCOMPRAS

Las ofertas Técnicas (original y 1 copia digital en memorna USB) se presentaran debidamente selladas, y deberan ser
dingidas a la Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), el dia 30 de s mbre de
2024 hasta las 10:30 a.m. EN EL SALON DE USOS MULTIPLES, DE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), BARRIO LA BOLSA, COMAYAGUELA M.D.C., en donde se realizard la recepcion de las Ofertas
Técnicas, por las autoridades respectivas de los funcionarios designados por la SIT y por los Organismos Contralores del
Estado. Las Ofertas que se presenten fuera del plazo establecido seran rechazadas.

1. Descripcién General:

Servicios de consultoria requendos para el proyecto

“"SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA
. CUESTA-LA LIBERTAD, SUB TRAMO: DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA,
LONGITUD 12.5KM".

2. Modalidad de Contratacién:

La modalidad de contratacion promovida a través de la presente invitacion es Concurso Pablico Nacional, la firma sera
seleccionada mediante el método "Seleccién Basada Calidad (SBC)" y siguiendo los procedimientos descritos en el
Documento Base y estara regida por la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

3. Informacién adiclonal:

Los interesados podran obtener informacion adicional en la siguiente direccion

Secretarla de Infraestructura y Transporte (SIT), Barrio la Bolsa, Comayaguela, Francisco Morazan, Honduras.
contrataciones@sit.gob.hn.

Estainvitacion, no debe interpretarse como una oferta de contratacion con su Representada
Sin otro particutar, les saludamos atentamente
MSC. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA'Y TRANSPORTE (SIT)

h1.honducompras.gob.hn/Docs/Lic1211CPN-SIT-077-2024100-AvisodePrensa.jpg 17
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27/1/26, 12:09 p.m. Honducompras

Normativa Compradores Institucionales Busqueda Avanzada

{Expediente CPN-S1T-077-2024
|Entidad Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)

:lUm'dad de Compra Gerencia Administrativa

CPN-SIT-077-2024 "SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57,

:Objl!to SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA LIBERTAD, SUB TRAMO; DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO
_DE COMAYAGUA, LONGITUD 12.5KM",
Fecha de Inicio 09/08/2024 05:04:00 p.m.
Fecha Recepciéon Ofertas 30/09/2024 10:30:00 a.m.
Fecha Cierre Aclaratorias 23/09/2024 05:00:00 p.m.
Tipo Fuente Recursos Nacionales !
Fuente Entidad
Modalidad Concurso publico nacional

. Adjudicado
Z;nsulturla o
:Lugar Recepcion Ofertas Salén de Usos Muitiples, Edificio Administrativo SIT, Bo. La Bclsa,_M.DC.
Valor Pliegos Lps-. 0.00 a

|

I

1 il

| Unidad de Apoyo Técnico de Inversion

|Contacto 22327200

| — contrataciones@sit.aob.hn

Detalle de la Compra
Productos y/o Servicios Solicitados  Documentos  Participantes  Adjudicado a

Dacumerito h ) M -
Aviso de Prensa LiciZ211CPN-SIT-077-2024100-AvisodePrensa.ipg

Pliego o Terminos de Referencia Lici211CPN-SIT-077-2024201-PllegooTerminosdeReferencia.docx

Enmienda o Adendum Lict211CPN-SIT-077-2024402-EnmiendaoAdendum.pdf

Acta de Recepcion y Apertura de Ofertas Licl211CPN-SIT-077-2024603-ActadeRecepcionyAperturadeOfartas. pdf
Resolucion de la Adjudicacion c1211CPN-SIT-077-2024804-ResoluciondelaAdiudicacion. pdf

OMNCAE | Topos Los DeErecHos Reservapos, 2017

sicc.honducompras.gob.hn/HC/procesos/ProcesoHistorico.aspx?Id0=MQAAADIAAAAXAAAAMQAAAA Y 3d%3d-%2b0e3mO0qvNI%3d&Id1=MQAAAA... 1/1
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Secretaria de Infraestructura

y Transporte

ACTA DE RECEPCION

O NO.

PN-SIT-077-2024

En el Salén de la Unidad de Apoyo Técnico de Inversion, de la Secretaria de Infraestructura y

Transporte (SIT), Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A., a los once(11) dias

del mes de Octubre del afio dos mil veinticuatro (2024); siendo las diez de la mafiana con treinta

minutos (10:30 a.m.), dia y hora sefialados para la recepcion de las Ofertas del Proyecto:
“SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA,
TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA LIBERTAD, SUB TRAMO:
DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA,
LONGITUD 12.5KM*" En presencia de las siguientes personas: El Abogado CARLOS
VELASQUEZ Y FERNANDO LOZANO representantes de la unidad de apoyo técnico de

inversién de la SIT, se procedié a la recepcion de las ofertas de las empresas que enviaron su

g

propucsia:
Nombre y niimero I
Firma Consultora N. de Paquetes | Fechay horade | i idad et Firma
recepcion 5 sy
o rgﬂ&r
+ PAOUETE 11/1072024 ROSA e
SERVICIOS DE INGENIERIA MEDAL s 10:20 AM OSEGUERA
0801 1984 02413
: 117102024 DANILO
SERVICIOS TECNICOS DE ; :
CONSTRUCCION Y CONSULTORIA IPARQUELE 2020 aM oﬁ?fﬁﬁ%ﬁ;
1171072024 FERNANDO
";:*“\F‘OR”OR'O Y TOPOGRAFIA 5.A DE 1 PAQUETE 10:20AM | SILVA 0801 1985
07092
y . - 1171672024 KATHERINE :
CONSULTORES TECNICOS §. DE R.L. 2 SOBRES 10:20 AM CALIX 0801 1999 7y, %
(CONSULTEC) 16174
CONSULTORIA OMNISDERL. 1 PAQUETE 10:20 AM 0801 1986 04583
SERVICIOS PROFESIONALES DE 11/10/2024 MARIO
SUPERVISION Y CONSULTORIA 1 PAQUETE 10:20 AM BOCANEGRA—
(SEPROSCO) 6801 1993 03395
1171072024 | HENRY NUNEZ
. . - I i Fs
SAYBE Y ASOCIADOS S. DER.L. I PAQUETE 10:20 AM 0801 1973 08547 { /
— ) : 1171072024 ERLYN %
| INGENIERIA TOTAL INTEGRADA 1 PAQUETE 10:20AM | SALINAS 0801
ltI\GF.TiSAl ]I 1983 03224 .

#x*NQ PRESENTARON OBSERVACIONES***

!

Fundamentamos la presente acta en los Articulos No. 38 numeral 3), 61 de la Ley de

Contratacion del Estado y los Articulos 158, 159 del Reglamento de la Ley de Contratacion del

Estado.



Leidas todas vy cada una de las ofertas se cerd dicho evento a las diez de la mafiana con cuarenta

Y/ /ﬂM—é) Y4

minutos (10:40 a.m.) de Ia fecha arriba indicada

CARLOS VELASQUEZ
Representante de la Unidad de Apoyo Técnico
de Inversion

FERNANDOLOZANO
Representante de la Unidad de Apoyo Técnico
de Inversion
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¥ Transporte HONDURAS
Tegueigalpa, M.D.C., 18 de noviembre del 2024 OFICIO-SIT-DSE-2653-2024
Ingeniero
MARIO LUCIANO COELLO

Representante Legal
CONSULTORES TECNICOS S. DE R.L. DE C.V.
Su oficina,

Estimado Ingeniero Mario Luciano Coello:

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Concurso Piblico No. CPN-
SIT-077-2024: “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA
LIBERTAD, SUB TRAMO: DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA, LONGITUD 12.5KM”

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencion le ha sido adjudicado en
atenci6n al Acta de Negociacion de fecha 18 de noviembre del 2024, por un monto total de
CUATRO MILLONES UN MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y CUATRO CON
66/100 (L 4,001,474.66). ‘ '

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la UNIDAD DE APOYO
TECNICO DE INVERSION (UATI), de la SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT), para recibir la respectiva Constancia de Adjudicacion y proceda
con el tramite de las Garantias de Anticipo y Cumplimiento, las que deberan ser entregadas
a la UATI dentro de los cinco (05) dias calendario a partir de la firma de recibido de esta
notificacién. De no cumplir con este requisito nos reservamos el derecho de ejecutar las
acciones legales correspondientes.

Documentos que debera presentar:
1) Recibo original y Copia con la nueva modalidad exigida por el
Administracion de Rentas (SAR)

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1575

Soamed o
Burne ESCaneado con CamScanner
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Secretarin de Infraestiructurs

Transporte HONDURAS

Todas las Constancias deberdn estar vigentes, asf como Copias con su respectivo
Certificado de Autenticidad emitido por Notario de:

1.- Copias de: Documento Nacional de Identificacion (DNI),

2.-Registro Tributario Nacional (R.T.N.) Numérico tanto de la empresa como de su
representante;

3.- Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad Mercantil, con sus
modificaciones si las hubiere debidamente inscritas;

4.- Poder con que actia el representante legal de la Empresa, inscrito en el registro
correspondiente;

5.- Permiso de Operacién vigente, extendido por la Municipalidad de su localidad;
6.-Constancia de Solvencia emitida por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR)

7.- Constancia de Pagos a Cuenta (Opcional);

8.- Constancia extendida por la Procuraduria General de la Republica de no tener juicios o
cuentas pendientes con el Estado de Honduras por incumplimiento de contratos anteriores

(PGR);
9.- Constancia de estar Inscrito en la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisicion del

Estado (ONCAE);
10.- Constancia del Registro de Beneficiarios (SIAFI),

11.-Constancia de Solvencia emitida por el Colegio de Ingenieros Civiles (Arquitectos) de
Honduras a nombre de la empresa y del ejecutor del proyecto.

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con cardcter
previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la Administracion debera contar con
los estudios, disefios o especificaciones generales y técnicas, debidamente concluidos y
actualizados, en funcién de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion total
y las estimaciones presupuestarias; preparard, asimismo, los Pliegos de Condiciones de la
licitacion o los términos de referencia del concurso y los demads documentos que fueren
necesarios atendiendo al objeto del contrato.

Estos documentos formardn parte del expediente administrativo que se formarad al gfeZ
con indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se dispone para,
el debido cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D,C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1575

#
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Secretaria de Infrapstructurn

HONDURAS

Podré darse inicio a un procedimiento de contratacién antes de que conste la aprobacién
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podrd suscribirse sin que conste el
cumﬂ:m:enm de este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimiento previo de lo's

interesados”.

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere oblener financiamiento de los contratistas, deberd
indicarse asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si asi ocurriere, oportunamente los
érganos competentes deberan hacer las previsiones presupuestarias para la atencion del
crédito. Antes de iniciar un procedimiento de contratacion bajo esta modalidad, deberdn
cumplirse los requisitos previstos en la legislacion de crédito piblico”.

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. El
Pliego de Condiciones incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan
formular validamente sus ofertas; su contenido incluird las reglas especiales de
procedimiento, los requisitos de las ofertas y los plazos, también incluird el objeto, las
especificaciones técnicas y las condiciones generales y especiales de contratacion, segiin se
disponga reglamentariamente .

Reglamento Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 30. "Acreditacion de requisitos:
Los oferentes deberdn presentar, junto con su propuesta, la declaracion jurada a que hace
referencia el articulo anterior, y en caso de que el oferente resultare adjudicatario, deberad
presentar las correspondientes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (a) No
haber sido objeto de sancion administrativa firme en dos o mds expedientes por infracciones
tributarias durante los iiltimos cinco afios; (b) No haber sido objeto de resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion; (c) Encontrarse al dia en el pago de
sus cotizaciones o contribuciones al Instituto Hondureiio de Seguridad Social, de
conformidad con lo previsto en el articulo 65 pdrrafo segundo, literal b) reformado de la
Ley del Seguro Social.

Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos,
Procuraduria General de la Repiiblica y el Instituto Hondureiio de Seguridad Social u otras
autoridades competentes.

Asimismo, el pliego podra disponer la obligacion del oferente, si fuere sociedad mercantil,
de acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de
su capital, mediante certificacion expedida por el érgano societario correspondie

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1575

Saed it
B ESCaneado con CamScanner
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El organo responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina
Normativa de Contratacién y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el
numeral 5) del citado articulo 15 de la Ley".

Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de
Procedimiento Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacién del
Estado y 7, 26, 29, 30, 39, 53 y 142, 169 y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contratacién
del Estado y Articulo 11 de la Ley Especial para la Simplificacion de los Procedimientos de
Inversién en Infraestructura Piblica.

Atentamente,

c. ING. 7’ JOSE PINEDA PAREDES

$ECRETARIO DE ESTADO

EN LOS DESPAC S DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1575

et
Escaneado con CamScanner
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CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION
No. SIT-SU-164-2024

“SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO:
RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA LIBERTAD, SUB-TRAMO: DESVIO A EL
LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA, LONGITUD 12.5KM™,
Nosotros: OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES. hondurefio, mayor de edad, soliero.
Ingeniero Civil, con domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA. Comayagiicla, Municipio
del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazdn, con Documento Nacional de
Identificacion (DNT) nimero 0801199024191 ; actuando en mi condicién de SECRETARIO
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT); con rango de Secretario de FEstado creada mediante Decreto
Ejecutivo nimero PCM-05-2022, publicado en el Diario Oficial L.a Gaceta, nimero 35,893,
de fecha 6 de abril del afio 2022, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de
fecha 03 de enero del afio 2024; con suficientes facultades para suscribir actos como el
presente, quien en adelante y para estos efectos se denominardi EL CONTRATANTE por
una parte y EL. CONSULTOR MARIO LUCIANO COELLO VALLADARES, mayor
de edad, de nacionalidad hondurefia, con documento nacional de identificacién No.
1807194900425., con, Registro Tributario Nacional, No. 18071949004250, representante
legal de la empresa : CONSULTORES TECNICOS 8. DE R.L. con domicilio legal en
colonia Ave republica de venecia lra ave de comayaguela Edificio Zufiiga. Con
correo:consultec.hnd@gmail.com; teléfono (504) 9990-9559, Empresa constituida conforme
las leyes de la repiblica. con niimero de Registro Tributario Nacional No, 08019998388035,
y por ofra parte hemos convenido en celebrar el presente contrato para la “SUPERVISION
DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57,
SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA LIBERTAD, SUB-TRAMO: DESVIO A EL
LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA, LONGITUD
12.5KM™. De acuerdo con las Clausulas y estipulaciones legales que a continuacion se
indican:

CLAUSULA I: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que significa lo
que se expresa a continuacion:

I. EL GOBIERNO: El Gobierno de la Repiblica de Honduras (Poder
Ejecutivo), quien actuara por intermedio de la Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: La Direccién General de Conservacién  Vial,
dependiente de la Secretaria de Infraestructura v
Transporte (SIT).

4. LA UNIDAD EJECUTORA: La umdad de Red Vial Pavimentada de la Direccion

General de Conservacion Vial encargada de velar por la
ejecucion del proyecto.

5. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de Honduras.

6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Repiablica de Honduras a través de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Transporte (SIT).

La persona  natural o juridica a quien EL
CONTRATANTE ha contratado para la construccion
del proygcten.,
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8. EL SUPERVISOR/CONSULTOR: La Firma supervisora contratada para la supervision del
proyecto, denominada en algunos documentos como EL
CONSULTOR; la Empresa CONSULTORES
TECNICOS S. DE R.L.

9. INGENIERO COORDINADOR: funcionario de enlace de parte de SIT, encargado de
coordinar las acciones que se susciten entre el
Contratista, el Supervisor y el Contratante,

10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con
el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) y
aprobado por la Direccidn, que actuard como Ingeniero
Residente del proyecto por parte del contratista

I1. RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con
¢l Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) v
aprobado por la Direccion, que actuard como Ingeniero
Residente del proyecto por parte del supervisor

12. PROYECTO: “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA
RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57,
SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA LIBERTAD,
SUB-TRAMO: DESVIO A FEL LLANO-LA
LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA, LONGITUD 12.5KM”

LAUSULA II: DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS:
El Proyecto consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria requeridos para la supervision del
Proyecto de: “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA,
TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA LIBERTAD, SUB-TRAMO:
DESVIO A EL LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA,
LONGITUD 12.5KM”,

Queda claramente establecido que EL CONSULTOR esta obligado a cumplir con las instrucciones
que LA SECRETARIA le imparta, para el cumplimiento de los objetivos especificos de la
contratacion y colaborar para que los mismos sean ejecutados en tiempo y forma, v de acuerdo con las
mejores précticas y téenicas profesionales usuales en proyectos de esta naturaleza.

En general, EL CONSULTOR tendra todas las obligaciones de cardcter Técnico, Econdémico y
Administrativo que de acuerdo con las mejores practicas de Ingenieria o como lo requiere la naturaleza
de las Obras, sean responsabilidad de ¢, a pesar de que no se haga mencion especifica de ellas en estos
Términos o en el Contrato. Es entendido que EL CONSULTOR suministrarg todo el personal
necesario y asumird toda la responsabilidad Técnica para revisar el Disefio, elaboracion de Planos y
Supervisar las Obras hasta la terminacion de estas; asimismo, proporcionaré las facilidades disponibles
de sus oficinas en el sitio de la Construccion a el INGENIERO COORDINADOR, entre otras cosas
que no se limitard a lo siguiente:

1. ACTIVIDADES PRELIMINARES:

a. Entregar el sitio o zona de trabajo a EL CONTRATISTA, delimitindola vy girando las
instrucciones necesarias, tendrd la responsabilidad de constatar la presencia de personal
topografico y su respectivo Equipo en la Obra, de lo cual dejard constancia escrita y fotografica.

b. Exigir la presentacion del Programa de Ejecucidn de Obra a EL CONTRATISTA de acuerdo
con ¢l Contrato de Construceidn.

¢. VERIFICAR el cumplimiento del Plan de Inversion del Anticipo entregado al Contratista. {S]
este requirid del Anticipo, caso contrario hacer caso omiso)

d. Leer detenidamente las Especificaciones respectivas y verificar que EL CONTRATISTA las
haya leido y comprendido.

e. ACLARAR cualquier duda en las Especificaciones antes de iniciar el proceso.

f. RECOPILAR yr 5 4 la documentacion existente relacionada con el proyecto, tanto para
la supervision ¢ Je struceion a fin de tener un conocimiento completo del mismo y
cjecutar de es i

2|18
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g. Coordinacion con las Municipalidades involucradas en cuanto a la obtencion de pehnls’éﬁf{ L;m:
se requieran durante la construccion del proyecto.

h. EL CONSULTOR deberdi REVISAR detalladamente toda la informacion existente del
Proyecto, incluyendo las especificaciones téenicas generales v especiales: planos, cantidades de
obra, y cualquier otra documentacidn del proyecto, hasta lograr un total dominio de esta

9

EL CONSULTOR serd responsable junto con EL CONTRATISTA de la calidad de la obra,
debera efectuar una inspeccidn continua, integral y completa de todo el trabajo realizado por el
Constructor, debiendo ejecutar, pero no limitarse a las actividades siguientes:

a. La Administracion del Contrato de Construccion y Actividades Generales en la Ejecucion de la
Consultoria,

&

Debera VIGILAR que las obras se gjecuten conforme a las especificaciones del proyecto con
la calidad estipulada y en el plazo de acuerdo del contrato de construccidn. En caso de
encontrarse imprevistos, EL CONSULTOR tendré la libertad de proponer soluciones practicas,
: técnicas y aceptables en términos de Ingenierfa, siempre y cuando con ello se mejore la
seguridad, la calidad y la vida 1til de la obra y ademads no incurra en incrementos de costos ni
. : del plazo contractual.

Reuniones de trabajo EL CONTRATISTA - EL CONSULTOR - INGENIERO
COORDINADOR: debera coordinar las reuniones de trabajo entre las partes, en las oficinas
regionales de EL CONSULTOR o EL CONTRATISTA, con ¢l objetivo de informar la
situacion del proyecto en campo y tomar decisiones oportunas para corregir situaciones que se

n

presenten en el proyecto y para revisar las estimaciones de ebra gjecutadas por EI
CONTRATISTA.
| ' d. Es responsabilidad de EL. CONSULTOR la elaboracion de la avuda de memoria que se
' levanten en cada una de las reuniones, la cual debera ser firmadas en el mismo dia que se lleven
a cabo las reuniones de trabajo. (verificar tiempo de ejecucion del proyecto de obra)
e. Debera dar SEGUIMIENTO al cumplimiento de los compromisos adquiridos por cada
participante,
f. CONTROL DE VIGENCIAS y monto de Garantias; El Consultor deberd llevar un registro del
control de las parantias establecidos en el Contrato de Construccion con sus respectivas
vigencias, asegurando mantener siempre vigentes dichas garantias.
Aprobacion, Control y Seguimiento al Programa de Trabajo del Contratista
h. EL CONSULTOR llevara un registro del estado del tiempo que se presente en la zona de

o

trabajo durante la ejecucidn del proyecto para tener los elementos que respalden una posible
ampliacion de plazo contractual que solicite EL CONTRATISTA con relacion a este tema.

i. EL CONSULTOR deberd mantener PERMANENCIA en la zona del proyecto, a fin de tener
. un control estricto de las actividades del Contratista,

j. Elaboracion de Modificaciones de Contrato u Ordenes de Cambio: Conforme al avance del
proyecto y si resulta necesario, elaborar modificaciones de contrato conforme al formato que
proporcione EL CONTRATANTE incluyendo las respectivas justificaciones dec las
variaciones, anilisis de precios unitarios de nuevos items, a fin de que sean aprobadas por EL
CONTRATANTE.

Se dispondra de una BITACORA durante todo ¢l periede de gjecucion del proyecto para gue
facilite la comunicacion técnica en las obras entre EL. CONTRATISTA, EL CONSULTOR v
EL CONTRATANTE, quienes serin los tinicos autorizados para hacer uso de ésta;

o

La Bitdcora llevard un registro de lo siguiente:

(i) Estado del nempo.

(i) Inventario del equipo.

(iii) Estado del equipo.

{iv) Numero de personas que laboran.

(v} Tiempo trabajado.

(vi) Ordenes a EL. CONTRATISTA,
insayos realizados.
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EL. CONSULTOR deberd emitir dictdmenes lécnicos v contractuales sobre los' posibles
reclamos que presente el contratista, con la interpretacién del contrato que correspondan y los
soportes de sus interpretaciones y recomendaciones.

especialmente los que den lugar a la imposicion de multas de conformidad a la naturaleza de la
obra que superyisa o a la resolucion del contrato.

. SEGUIMIENTO y CONTROL de costos y estimaciones de obra del Contratista. EL

CONSULTOR y EL CONTRATISTA prepararin la CONCILIACION DE OBRA
EJECUTADA, con su respectiva MEMORIA DE CALCULOQ, Ja cual se presentard, firmada
y sellada por ambas partes.

Seguimiento a la implementacion de medidas para manejo TRANSITO y SENALIZACION
VIAL.

Vigilar que EL CONTRATISTA observe, acate y ejecute el cumplimiento estricto de las
medidas de mitigacién ambiental, higiene v seguridad en el proyecto,

. Girar Ordenes de Trabajo ¢ instrucciones por escrito al EL CONTRATISTA para la correcta

cjecucion de las actividades establecidas en el contrato y demds operaciones para la ejecucion
normal y eficiente del Proyecto de acuerdo con las especificaciones contractuales, Fn caso de
una incorrecta ejecucion de las obras, deberd ordenar la reconstruccidn de estas, a cuenta de EL
CONTRATISTA.

Realizar inspecciones y verificaciones en forma continua y completa de todos los trabajos
realizados por EL. CONTRATISTA, ya sea que éstos se ejecuten por concepto de obra.
Administracion Delegada u otra forma de pago si la hubiera.

Velar y vigilar para que EL. CONTRATISTA ¢jecute las obras confonne a los documentos
contractuales y a la vez que cumpla con lo establecido en los documentos de licitacion y el
contrato v, ademas. asegurarse para que dé cumplimiento con lo estipulado en las
especificaciones técnicas, generales v especiales que forman parte del contrato de construceion,
a fin de obtener la calidad 6ptima esperada de las mismas.

Mantener y ejercer un estricto CONTROL DE CALIDAD de los materiales a ser utilizados en
las obras, a través de inspecciones continuas y solicitando los ensayos de la calidad que se
requieran, asi como las pruebas de campos, dando aprobacion para el uso de los materiales gue
se ajusten a las especificaciones y rechazando la utilizacién de aquellos que no las cumplen,
Solicitar al EL. CONTRATISTA, cuando exista causa justificada, el cambio de personal que
no mostrare eficiencia en su desempefio, asi como de la maquinaria o equipo que no funcione
satistactoriamente, aprobard cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal reemplazado.

Solicitar la autorizacion de EL, CONTRATANTE para todos aquellos trabajos para los cuales
no exista concepto de pago en el contrato de construccion v tengan que ser ejecutados bajo la
modalidad de pago por Administracion delegada conforme se establece en el contrato de EL
CONTRATISTA

Se conviene gue EL CONSULTOR no asignard, pignorard, transferird, subcontratard, cederd
sus derechos a recibir pagos, ni efectuard transacciones sobre el contrato o cualguier parte de
este, asi como derechos, reclamos y obligaciones de EL CONSULTOR derivados del contrato,
a menos que tenga el consentimiento por escrito de LA DIRECCION, no pudiendo ser en todo
caso ia suma de todos los subcontratos mayor de cuarenta por ciento (40%) del Contrato
principal,

EL CONSULTOR tendré la RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DE TODO EL
TRABAJO en conexion con este proyecto, de acuerdo con los planos, especificaciones v
documentos de este, previamente aprobados por EL GOBIERNO. En cualquier otro caso no
cubierto por los documentos aprobados, EL. CONSULTOR se adherird a las normas de
Ingenieria indicadas por LA DIRECCION,

EL CONSULTOR no podra retener la documentacion referente al pago y reconocimiento de
mayores costos reclamados o solicitados por EL. CONTRATISTA y deberdn dar estricto
cumplimiento a lo establecido en el Contrato de Construccion del Proyecto y serd responsable
ante EL. CONT or ¢l monto de los valores reclamados en este concepto si por su
culpa, uegligtr;clm\ﬂu o@s. catlys imputables, EL CONTRATANTE no toma en consideracion
la solicitud d¢'EL CORTRATISTA. T

¥
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d. Presentar INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO dentro del plazo de Garantla de
Calidad después de diez (10) meses de Recepcionado el Proyecto. (Solo si fuere necesario a
peticion de LA DIRECCION o EL CONSULTOR, si no se solicita la garanlia de calidad

hacer omision)

: VALIDEZ, ORDEN DE INICIO Y DURACION DEL CONTRATO:

1. Validez del Contrato: Este Contrato no tendrd validez o efecto hasta tanto no haya sido debidamente
firmado por ambas partes contratantes.

2. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio seri emitida una vez que EL
CONSULTOR presente los documentos que se detallan en los Pliegos de condiciones o Términos
de referencias.

los servicios necesarios para {levar a cabo la Supervision del Proyecto hasta cumplir con este
Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.

Us 1V: P S DEL CONTRATO:
Se estima que EL. CONSULTOR realizara todos los trabajos objeto de este contrato en DOSCIENTOS
DIEZ (210) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de la Orden de Inicio que emita LA
DIRECCION,

Ademis;
DE LOS PLAZOS DE ESTE CONTRATO:

Entrega de informe La entrega de este informe serd inmediatamente después de la orden de inicio,
preliminar: Quince (15) dias antes de la orden de inicio de EL CONTRATISTA.

Entrega de informe Al ser el plazo de ejecucion de la obra de un total de cinco (5) meses, EL
del mes: CONSULTOR debera entregar ¢l informe del mes, cinco (5) dias después de
finalizado el plazo de ejecucion de obra,

Entrega de informe La entrega de este informe sera quince (15) dias calendario después de la entrega
final: del informe del mes,

CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto del presente contrato es CUATRO MILLONES UN MIL CUATROCIENTOS
SETENTAY CUATRO LEMPIRAS CON 66/100 CENTAVOS (L 4,001,474.66). segtn se detalla
en el estimade de costos que se presenta en el Siguiente Cuadro, incluye honorarios profesionales por
la suma de CUATROCIENTOS CUARENTA MIL CUATROCIENTOS NUEVE LEMPIRAS
CON 74/100 CENTAVOS (L..440,409.74). Los honorarios que estan sujetos a la deduccion del

impuesto sobre la renta conforme a Ley.

T
concrr wos vmwnie | powe | owmn | e, | e
. 1 | SUELDOS ¥ SALARIOS
1.1 | PERSONAL PROFESIONAL
1-11‘ GERENTE DE PROYECTO H/M 0.5 700|175 £0,000.00 70,000.00
1‘;‘ INGENIERD RESIDENTE HiM 1.00 7.00 ‘ 7.00 35,000.00 245,000,00
| 13‘: | INGENIERD ASISTENTE H/M 1.00 5.00 = i§_00 IIIIIIIIIIIII ) §5.._ED_-U_DC 150,000.00
i 4 | especiausTa en paviMENTO H/M 0.50 | 6.00 3.00 35,000.00 105,000.00
le' '[mssmeao AMBIENTAL ¥ SEGURIDAD | H/M 100 |600 1600 30,000.00 | 180,000.00
SUB-TOTAL 1.1 . L_ . |mooooo )
| 1.2 | OFlcNA CENTRAL | I T ) e
le ADMINISTRADOR H/M 025 |700 |175 | 13,00000 | 22,750.00 N
1’; SECRETARIA HiM 0.25 | 7.00 | 1.7% 13.0G0.00 , 22,750.00
SUB-TOTAL1.2 |
1.3 | PERSONAL DE CAMPO L
13 LABORATORISTA | 050 |600
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UNIDA | TIEMPC/M | TIEMPO | CANTIDA PRECIO
e, el o £s /TOTAL | DTOTAL | UNITARIO TOTAL
13,
2 INSPECTOR DE CAMPQ Him 3.00 ‘{?;IOU 18.00 15,000.00 270,000.00
13,
3| ToPOGRAFD H/M 0so |so0 |00 15,000,00 45,000.00
13
4 | capenero H/M 650 1600 |300 12,000.00 35,000.00
13,
s | MoToRisTA H/M 260 |eo0 | 12.00 12,000,00 144,000.00
| |susTotAL1a s34.00000
TOTAL1 1,329,500.00
2 | BENEFICIOS SOCIALES o
46.23% DE 1 (SEGUN ACUERDO
EFECUTIVO ND. A-003-2010 Y FE DE
2.1 | ERRATA DE 1 DE FEBRERO 2010) 46.23% 1,329,500.00 | 614,627.85
i |
10TAL2 N ! | 614,627.85
| M
3| GASTOS DIRECTOS  — /
| . f
3.1 | ALQUILER DE VEHICULOS MES | 200 | 300 lgo0  |2000000 12000000
i .
ALQUILER DE VIVIENDA DE CAMPO |
3.2 | PERSONAL PROFESIONAL MES 100 | 6% 600 | 6,000.00 |36,00000
ALQUILER DE VIVIVIENDA DE CAMPOD
3.3 | PERSONAL DE CAMPO MES f.00 | 600000 38,000 00
34 | EQUIPO DE LABORATORIO MES 0.50 | 6.00 3.00 §,000.00 24,000,00 o
3.6 | SUBSISTENCIA DE INGENIERO MES 200 | 700 1400 5,000.00 70,000.00
3.7 | SUBSISTENCIA DE PERSONAL DE CAMPO | MES 350|600  |51.00 5,000.00 255,000.00
3.8 | VIATICOS MES 100 | 1200 |1200 1,500.00 18,000.00
GASTOS DE OFICINA Y VIVIENDA DE
3.9 | CAMPO MES 100 | g0 | 600 4,000.00 24,000.00
3.10 | COMUNICACIONES MES 18 600 | 6,00 2,000.00 12,000.00
3.11 | REPRODUCCION DE INFORMES MES 100 | 100 1.00 10.000.00 10,000,00
[ .
3,12 | SEGUROS | MES 100 | 100 |100 20,000.00 20,000.00
|
TOTAL3 - B | 625,000.00 ]
4| GASTOS DIRECTOS i ::
46,20% DE (142) {SEGUN ACUERDD |
EIECUTIVO NO. A-003-2010 ¥ FE DF |
4.1 | ERRATA DE 1 DE FEBRERC 2010 % 45.20% ! 1,944,127.85 | 838,187.07
15% DE ( 3 ) {SEGUN ACUERDO ;
EBECUTIVO NO, A-003-2010 ¥ FE DE '
4.1 | ERRATA DE 1 DE FEBRERO 2010} % _15.00% 52500000 | 9375000
i 107aLA . | 991,937.07
HONORARIOS PROFESIONALES 15% DE
5 [14244 o -
| 15% DE (1+2+4) (SEGUN ACUERDD
| EJECUTIVG NO, A-003-2010 Y FE DE
5.1 | ERRATA DE 1 DE FEBRERD 2010) % _15.00% 2,936,064.92 | 440,409.74
| ToTALS 440,409.74
]mec TOTAL 4,001,474.66
RESUMEN DE LA OFERTA
COSTOS DE SUPERVISION 4,001,474 66
GRANTOTAL : 4,001,474.66
- Este contrato serd pagado por AVANCE DE RA,
FORMA DE PAGO

La forma de pago se reali ¢

Cuadro No.1 Distribucifjg de-la or
- =
[
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ftem Producto Fecha de Entrega Eoecancal
de Pagos
| Informe Preliminar Qumce fIS]. filas calendario después de emitida la 10%
Orden de Inicio. [
- S . i i —
2 fiotnie il sneusl tm:fn (5) dias calendario después del mes siguiente al 80%
. | periodo reportado.
! } Fer—— e ' e Y
3 Informe Final inQ}:lrmw (15) dias calendario después de finalizada la 0%
| il
e e —— - A= o s e =5 R

Cada Informe debera contar la aprobacién correspondiente por parte de CONTRATANTE,

NOTA: CONDICIONANTE DE PAGO Y REPONSABILIDAD DE EL CONTRATANTE:

L. Si se redujeran los alcances del Contrato de Obra, se reducird en la misma proporeidn en monto
y tiempo del Contrato de Consultoria con respecto a la Oferta presentada.

2. Por inicio tardio de las obras por parte de EL. CONTRATISTA. Si EL CONTRATISTA no
comienza las actividades constructivas dentro de los quinee (15) dias calendario después de
emitida su Orden de Inicio. EL. CONSULTOR no podra _tener remuneracion alguna hasta el
inicio real de las obras. Esto sin perjuicio y responsabilidad de EL CONTRATANTE. Quedando
establecido que no habrd reconocimiento monetario por parte de EL CONTRATANTE, por el
tiempo y recursos asignados por EL CONSULTOR durante este periodo de inactividad. Fn caso
de que se suscriba el contrato de consultoria ¥ que no se haya emitido una Orden de Inicio,
EL CONTRATANTE quedard liberado de cualquier responsabilidad, dado que las
obligaciones reciprocas enunciadas en el Contrato no surtieron efecto alguno.

3. Silas actividades constructivas se llegan a detener: por abandono, incompetencia o negligencia
continuada de EL CONTRATISTA. solamente se reconpeerd a EL CONSULTOR el tiempo v
pago correspondientes a las obras ejecutadas. previa notificacion de EL CONTRATANTE v
entrega de los productos correspondientes a la fecha por parte de EL CONSULTOR.

4. Encl APENDICE 1- ESTIMADO DE COSTOS, se desglosa el Costo de Personal (Hombres -
Mes), Beneficios Sociales, Costos Operativos, Gastos Generales v Honorarios de cada
Componente.

En el presente afio el costo de este contrato serd cancelado con cargo a la Estructura Presupuestaria

que se estipula en el presente contrato en la CLAUSULA XXXI- (ASIGNACION
PRESUPUESTARIA).

S VI: REVISION DE PRECIOS DEL TO:

EL CONTRATANTE, reconocerd a EL. CONSULTOR, cualquier aumento directo que se produzea
por aplicacién de nuevas leyes o por disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha
de presentacion de ofertas de este proyecto.

1. La Cuota Mensual por pagar a EL CONSULTOR, se efectuard por medio de Avances de Obras
de la Construccidn, previa verificacion que hard EL CONTRATANTE.

2. Se reconocerdn los aumentos en salarios inicamente cuando éstos provengan de incrementos en
salario minimo decretado por EL GOBIERNO.

3. Cualquier disminucion directa que se produzea por aplicacion de Leyes o disposiciones del
Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las ofertas del proyecto, sera
a favor del gobierno v se rebajara del pago correspondiente.

CLAUSULA VII: RETENCIONES:

1. EL CONTRATANTE retendra a EL CONSULTOR cl diez por ciento (10%) de los
Honorarios del mes, como garantia adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
especificada en la Clausula X1 DE LAS GARANTIAS DEL CONTRATO.

2. EL CONTRATANTE retendrd en cada pago mensual a EL CONSULTOR el 12.5% del
Impuesto Sobre la Renta; salvo que la empresa presente su constancia de pagos a cuentas
vigente.

3. EL CONTRATANTE os pagos a EL CONSULTOR por incumplimiento en la
entrega de los trabaj
subsanado tal inc
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CLAUSULA VII: ARCHIVOS o 'R

EL CONSULTOR deberd conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad,
relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este Contrato. incluyendo planillas,
subcontratos y otros servicios, en idioma espafiol.

1. El sistema de contabilidad empleado por EL. CONSULTOR deberd regirse por principios de
contabilidad generalmente aceprados. Todos los libros de cuentas y anotaciones relacionados con
este Contrato, podrén estar sujetos a inspecciones por parte de EL CONTRATANTE por
cualesquiera de sus representantes legales en cualquier tiempo y EL CONSULTOR, se
compromete a permitir que representantes autorizados por EL CONTRATANTE inspeccionen
en cualquier tiempo las instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este Contrato, ya sea
en Honduras o en el exterior, interrogando al personal empleado en asuntos relacionados con el
Contrato hasta donde se estime conveniente, EL. CONSULTOR se compromete a incluir
Clausulas similares a las arriba mencionadasen todas las asociaciones y los subcontratos si los
hubiese,

2. EL CONSULTOR s¢ compromete hasta la expiracion de un periodo de cinco (5) aiios después
del pago final contemplado de este Conirato, a que EL GOBIERNO, LA SECRETARIA o sus
representantes autorizados, tengan acceso y derecho a examinar cualquier libro documento,
papeles y anotaciones de EL CONSULTOR relacionados con las transacciones contempladas
bajo este Contrato. EL CONSULTOR ademas se obliga a incluir en todos los subcontratos, si
los hubiese, una Clausula al efecto de que el subcontratista se obligue a que EL GOBIERNO y
LA SECRETARIA, tendrén acceso y derecho a examinar directamente libros pertinentes,
papeles y anotaciones de tal subcontrato hasta un periodo de cinco (5) afios después de que el
pago final contemplado en el Sub-Contrato haya sido hecho.

3. EL CONTRATANTE al hacer el pago final a EL CONSULTOR, serd el propietario de los
originales de documentos, incluyendo mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asi
como toda la informacion econémica, fiscal, contable v financiera.

CLAUSULA IX: PERSONAL:

EL CONSULTOR se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente para la ejecucion del
trabajo comprendido en este Contrato y presentara el curriculum vitae de cada uno de los profesionales
propuestos y téenicos encargados del trabajo, para suaprobacion por parte de LA DIRECCION,
indicando la fecha estimada de su incorporacién al Proyecto, duracion de su estadia y funcién

especifica para tal personal. LA DIRECCION SE RESERVA EL DERECHO DE APROBACION DE
TODO EL PERSONAL PROPUESTO.

CLAUSULA X: VALORES PENDIENTES:

EL CONSULTOR autoriza que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzean los montos
adeudados del presente contrato o de cualquier otro contrato suscrito con EL CONTRATANTE que
haya sido resuelto por incumplimiento, o que, habiendo sido concluido, existan montos a recuperar en
favor del contratante.

CLAUSULA XI: SEGUROS:
EL CONSULTOR deberi mantener y exigird que los subcontratistas lo hagan en los trabajos que en
su caso subcontraten, por lo menos los siguientes seguros:

accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este contrato. Serd
responsabilidad de ELL CONSULTOR cerciorarse de que los empleados de EL CONTRATISTA
estén amparados como se estipuls en este literal de igual forma que los empleados de EL
CONSULTOR.

2. Seguros que cubran Dafios a Terceros: EL CONSULTOR proporcionari y mantendrd seguros para
garantizar ¢l pago por dafos a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucion del
proyecto,

Los seguros antes descritos deberan ser contratados de acuerdo can las condiciones siguientes:
Pl ira obt se
a. comprobantes de seguros; 20 dias calendarios;
b. polizas relevantes: 20 dias calendario.

onto maximo de cantidades deducibles del s i tratante; dos por ciento
{2%) de la suma asegurada.
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CLAUSULA XII: DE LAS GARANTIAS DE CONTRATO:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:
EL. CONSULTOR, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision de las obras,
la siguiente Garantia: Garantia de Cumplimiento de Contrate: Equivalente al quince por ciento
(15%]) del monto de los Honorarios Profesionales del Contrato, con exclusion de costos, con una
duracion hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dias
después de haberse suscrito el correspondiente contrato, v debers cumplir con ¢l siguiente
procedimiento: Mediante solicitud formal, EL CONSULTOR pedira a LA SECRETARIA la
aprobacion y certificacién de la Garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el original de la
misma.- Esta Garantia deberd ser emitida por una Institucién Bancaria o Compaiifa de Seguros
legalmente establecida y autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, para operar en
la Republica de Honduras, y deberd contener la Clausula siguiente: “Esta Garantia sers ejecutada
por el valor total de la misma, a simple requerimiento de LA SECRETARIA DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (8IT), acompaniada de un
certificado o nota de incumplimiento, emitida por LA BIRECCION sin perjuicio de los ajustes
que pudieran haber, si fuere el caso, que se hardn con posterioridad a la entrega del valor total de
la misma”.- Serin nulas todas las cldusulas o condiciones que contravengan o limiten esta
disposicion.

AMPLIACION DE LAS GA,RANTIAS POR_AUMENTO EN EL PLAZO O MONTO DEL

CONTRATO DE CONSTRUCCION:
En caso de que se amplie el plazo del contrato de construccion por un término mayor de dos (2)
meses, EL CONSULTOR deberi ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de manera
que venza tres (3) meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere, el valor de la
ampliacion de la Garantia se caleulard sobre el monto pendiente de ejecucién, siempre que lo
anterior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la modificacion de un
contrato de construccion, se aumentare ¢l monto del contrato de supervision por incremento de las
prestaciones a cargo de EL CONSULTOR, este debera ampliar la Garamtia de Cumplimiento
teniendo como base el saldo del contrato modificado que estuviere por ¢jecutarse- LA
DIRECCION serd responsable solidariamente con EL CONSULTOR del cumplimiento de estas
condiciones,

VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:
LA DIRECCION encargada de velar por la correcta ejecucion v supervision del contrato, serd
responsable de que las garantias se constituyan oportunamente por EL CONSULTOR, v que
cumplan los fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia, si hubiesen reclamos
pendientes estando proximo a expirar cualquier garantia que responda por obligaciones de EL
CONSULTOR, EL CONTRATANTE, por medio de LA DIRECCION notificara este hecho a
la empresa afianzadora o garante, quedando desde ese momento la garantia afecta al resultado de
los reclamos.
LA DIRECCION podra autorizar la devolucion de las garantias en la forma siguiente:

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL. CONSULTOR |, tendran caracter de titulo ejecutivo v su
cumplimiento se exigird por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucidn
pot incumplimiento de EL CONSULTOR .- EL. CONSULTOR gozard de preferencia sobre
cualquier otro acreedor para hacer efectivas estas parantias. - Quienes otorgaren estas garantias a
favor de EL. CONSULTOR |, no gozardn del beneficio de excusion.- Si este Contrato fuera
rescindido por incumplimiento de EL CONSULTOR, podra realizar las diligencias que estime
necesarias para ingresar a la Hacienda Pablica, el monto de las garantias que EL CONSULTOR
haya rendido para garantizar ¢l Fiel Cumplimiento del Contrato.-

DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION podri autorizar la develucién de la Garantia de Cumplimicnto de Contrato,
después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcion Final del Proyecto.

AU II1: INFO

EL CONSULTOR debe #F
== 7%
en un (1) original, dos (3

LOTRA DOCUMENTACION Y MULTA:
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1. INFORME PRELIMINAR FAaN

EL CONSULTOR deberd preparar un INFORME PRELIMINAR que debera ser presentado a mds
tardar quince (15) DIAS CALENDARIO después de haber recibido la Orden de Inicio respectiva v
debera contener como minimo:

a. Resumen de la Inspeccion realizada;
Resumen de la revision de cantidades de obra;
Revision de las areas hidrdulicas y de las cuencas en el caso de proyectos hidraulicos,
Niveles de ejecucion actualizados (si los hubiere)
Listado de personal a ser contratado por EL CONSULTOR;
Requerimientos inmediatos de personal por EL CONSULTOR;
Banco de materiales;
Cualquier otra informacion que se considere necesaria, debidamente respaldada mediante
fotografias a color (original y copia), copias de libretas topogrificas, cronagrama
actualizado, etc.

2. INFORME DEL MES

Fm e ae T

EL CONSULTOR deberd presentar ¢l informe del mes a més tardas ¢l dia siguiente al finalizar el
plazo de cjecucion de la obra, es decir, CINCO (5) DIAS CALENDARIO después de finalizado el
mes, un informe téenico de avance fisico y financiero del proyecto, conteniendo lo siguiente:
a.  Informacion General del Proyecto (Generalidades)
b. Resumen Ejecutivo (Construccion y Supervision)
¢. Informacion del Contratista
(i)  Datos Generales.
(i) Descripeidn de las Actividades Realizadas en el Periodo.
(iii) Cuadro de Actividades Ejecutadas en el Periodo con Cantidades.
(iv) Estado Financiero del Proyecto.
(v) Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (mensual y acumulado).
(vi) Cuadro de Avance Financiero del Perfodo (mensual y acumulado).
(vii) Grafico de Avance Fisico v Financiero.
(viii) Gréfico Comparativo de Obra Ejecutada vs. Obra Programada,
(ix) Personal Profesional y Auxiliar de Campo del Contratista.
(x) Equipo usado por el Coniratista (cantidad, estado fisico, P/R).
(xi) Programa de Trabajo.
(xii) Resumen de las Actividades Ambientales,
(xiii) Estado de las Fianzas.
(xiv) Esquema Rectilineo representando el Avance de Obra del Proyecto.

3. INFORME ESPECIAL:
EL CONSULTOR preparara los informes que le sean requenidos por LA SECRETARIA o

INGENIERO COORDINADOR los deberid presentar en el tiempo establecido para los mismos.
4. INFORME FINAL

EL CONSULTOR prepara un INFORME FINAL. que cubra todas las fases del proyecto bajo
los 1érminos de este contrato para someterlo a la consideracion y aprobacién de LA DIRECCION.
Este informe reflejard todas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio v construccion; ird
acompanado de un (1) original y dos (2) juegos de copias de planos que correspondan al proyeeto
¢jecutado"tal como fue construida”; también incluird una recapitlacion de la forma y cantidad de
los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con los términos de este Confrato.

EL CONSULTOR preparara, ademas, informacion de cada rubro que concluya, en el cual indicard
los aspectos mas relevantes y los datos que servirdn para el mantenimiento posterior, una vez que
termine sus actividades en un plazo no mayor de quince (15) dias calendario después de concluida la
obra.

Todos los informes, documentos, sistemas de informacion y metodologia realizados, inspeccionados,
revisados, controlados se ejecutardn de acuerdo con las normas y procedimientos generalmente
aceptados para ¢l buen ejercici judiforias, téenicas de ingenieria, administracion de proyectos v

MULTA;
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Pur_ cada dia de retraso en la presentacién de cada informe, v cualquier otra clausula que wnf::\;nga
obligaciones para EL. CONSULTOR, deberd pagar una multa por la cantidad de cero punte treinta

y seis

por ciento (0.36%) por cada dia de retraso, en relacién con el monto total del saldo del contrato.

LA SECRETARIA por medio del INGENIERO COORDINADOR tendrad la facultad de verificar
que la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con la CLAUSULA I1: Descripeion y Alcances de
los servicios, CLAUSULA XVIL: Condiciones Especiales y CLAUSULA XL I[nformes, Otra
Documentacion y Multas,

CLAUSULA XIV: PENAL:

1.

EL CONSULTOR por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, este debera
pagar una multa de cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) en relacion con el monto
total del saldo del contrato. EL. CONTRATANTE tendra la facultad de verificar que EL
CONSULTOR cumpla estrictamente con las Clausulas referente a la Descripeién de los
servicios; condiciones especiales e informes, otra documentacion v multa, cantidad que le sera
deducida automatica de los pagos pendientes a su favor,

EL CONSULTOR deberd presentar a LA SECRETARIA, segiin sea el caso, los documentos
que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los diez (10) dias calendario
posteriores a la notificacion de adjudicacién del contrato; por cada dia de demora en la
presentacién de dicha documentacion se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS
(L.166.00) por milién o fraccién del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacion de Obra.

EL CONSULTOR deberd dar inicio con los trabajos a mas tardar dentro de los diez (10) dias
calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en
el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (L.1680.00) por cada
millén o fraceion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de
Obra,

Ademas, en caso de no iniciar los trabajos en el plazo sefalado, EL CONSULTOR pagari al
Gobierno proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento (10%) mensual sobre el
monto del Anticipo recibido.

CLAUSULA XV: COMPONENTES DEL CONTRATO:

Es entendido que forman parte del presente Contrato, los siguientes documentos:

Documento de Concurso.

2. Invitacién a Concurso o Notificacion de Adjudicacion.

Este Contrato y cualquier suplemento a él.
El Cuadro de Organizacidon para la supervision del Provecto.

s, La Orden de Inicio.

6.  La Oferta Técnica aprobada por LA DIRECCION.

7. La Oferta Econdmica segin lo expuesto en los Documento de concurso.
8. Términos de Referencia entregados al CONSULTOR.

9.  Prorrogas al plazo del Contrato convenidos por ambas partes.

1
1

0. El Programa de Trabajo.
1. Los Contratos suplementarios que las partes celebren.

12.  Caucién de Cumplimiento de Contrato.

3. Acta de Negociacion

CLAUSULA XVI: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE podri en cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer cambios
dentro de los términos del Contrato, mediante una Modificacion al mismo.

Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario para
la ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion del mismo o si después de la firma
de este Contrato entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los salarios o
beneficios sociales o el costo de bienes v materiales necesarios para la realizacion de los
trabajos, se hard un ajuste equitativo en ¢l pago a EL. CONSULTOR v en todos los otros
términos de este Contrato que puedan resultar afectados.

. Si durante la vigcn%wnmm el promedio general del salario en el pais aumenta

considerablemente, LAD CWSIOV podra autorizar a £
a los indicados en e} Bsti de Gostos.
|& i E

NSULTOR salarios superiores
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3. Enel caso de que EL CONTRATANTE solicite a EL, CONSULTOR servicios de ingénieria.
de cualquier naturaleza en adicion o fuera del alcance de los trabajos previstos en las
CLAUSULAS 11 y I lo hace cambios en dicho alcance de trabajo, o que EL
CONTRATISTA establezea fuentes de trabajo adicionales o distintosa los de su programacion
original que requieren un cambio sustancial en las necesidades de operacion de la supervision,
o en caso de que durante la ejecucion de este Contrato, EL CONTRATANTE decida construir
obras adicionales que sean requeridas, EL CONSULTOR se obliga a proseguir con los trabajos
de supervision adicionales. EL CONTRATANTE lo solicitard por eserito a EL
CONSULTOR vy estos presentardn una propuesta con un estimado de Hombres-Meses,
Salarios, Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios Profesionales adicionales para
efectuar dichos trabajos; antes de autorizarlos, LA SECRETARIA estudiari y negociard la
propuesta y si ésta conviene a sus intereses firmara la modificacién al presente Contrato, que
pasard a formar parte de este. La cual se sujetard a lo establecido en los Articulos 121, 122 v
123 de la Ley de Contratacion del Estado,

. EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR acuerdan que este Contrato es una obligacion
entre ambas partes, ¢l cual serd pagado segin lo establecido en la CLAUSULA V: COSTO
TOTAL DEL. CONTRATO Y FORMA DE PAGO, basado en ¢l respectivo plazo de
ejecucion, entendiéndose que el Estimado de Costos no es limitativo, sino que podra variarse
dentro de los limites razonables, con la previa autorizacién de LA DIRECCION.,

- Ademas, es convenido que EL CONSULTOR no podrd asignar, transferir, comprometer,
subcontratar o hacer cualquier otra transaccién por este contrato o cualquier parte de este,
excepto con el consentimiento escrito de EL CONTRATANTE,

. EL CONTRATANTE no reconocerd costos adicionales al costo estimado si EL
CONSULTOR por causas no justificadas e imputables a él mismo dejase de cumplir con este
Contrato en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumplir con
este Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA XVII: CONDICIONES ESPECIALES:
1. Responsabilidad de EL. CONSULTOR:

a. EL CONSULTOR ademis ejecutard sus operaciones con la debida diligencia en el
desarrollo del Proyecto y mantendra relaciones satisfactorias con otros grupos, Contratistas
y Sub-Contratistas que ejecuten trabajo en las diversas dreas del Proyecto,

b. Es ademas convenido que EL. CONSULTOR, en la prestacién de los servicios motivo de
este Contrato, actuard de acuerdo con el mejor interés de EL. CONTRATANTE, durante
el trabajo de Construccion y su comportamiento serd guiado por empleados de EL
CONSULTOR vy sus ascsores especiales, asignados a este proyecto, que a juicio de LA
DIRECCION sea incompetente o inaceptable por cualquier razdn, v ser sustituido por uno
de mayor capacidad y aceptado por LA DIRECCION.

¢, EL CONSULTOR no podri emplear servicios de profesionales vy técnicos que estén
trabajando en oficinas publicas o entidades auténomas

d. Cada vez que un Asesor o Especialista sea requerido en el Proyecto por EL CONSULTOR
deberd ser aprobado previamente por LA DIRECCION. Cuando visite el Proyecto deberd
preparar un informe especial detallado sobre lo observado y hacer en ¢l las recomendaciones
del caso. Este serd personal con amplia experiencia y especialidad en Estructuras, Suelos,
Geologia, Ambiente u otras areas de acuerdo con las necesidades del proyecto.

e. A fin de coordinar, discutir criterios y establecer st los trabajos se estan ejecutando de
acuerdo con lo establecido en la CLAUSULA 111, EL. CONSULTOR se compromete a
convocar a reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuando
LA DIRECCION lo ordenc. A dichas reuniones asistirdn ¢l COORDINADOR DEL
PROYECTO; los representantes que LA DIRECCION designe; EL CONSULTOR
mismo y por parte de EL. CONTRATISTA sus representantes respectivos. Durante estas
reuniones, EL. CONSULTOR presentard a LA DIRECCION una evaluacion descriptiva
v grafica del avance de los trabajos y su relacion con el Programa de Trabajo aprobade. Se
discutird, ademas, problemas que se hayan presentado en la realizacién de los trabajos v si
ellos hubiesen causado alguna demora, se solicitard a EL CONTRATISTA el respectivo
ajuste del programa de trabajo para su posterior revision y aprobacién. EL CONSULTOR,
a la vez hard exposicién de la forma como se realizaran los trabajos inmediatos y someteran
a consideracion de LA DIRECCION decisiones técnicas y administrativas consideradas
de gran importancig para el buen éxito y finalizacién del Proyecto en ¢l tiempo programado.

f. EL CONSULBGR seca Papromete a:

() Empléir wde AR pnal propuesto en su Oferta Econdmica y aceptado por LA
1k CClg Wma  eficiente  para 477 grvision del proyecio. LA
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DIRECCION se reserva el derecho de aprobacién del personal prcpur:st{éf ONDURAS

(i) No se permitird la sustitucion de ninguno de los miembros del personal prometido
en su Oferta Técnica y Econdmica de EL CONSULTOR y aceptado por LA
DIRECCION, pudiéndose llegar a este extremo solamente por razoties
Justificables vy calificadas por LA DIRECCION. De presentarse lo anterior, EL
CONSULTOR presentard a consideracion de LA DIRECCION el Curriculum
Vitae de los profesionales calificados que pudiesen remplazar al profesional por
sustituir. LA DIRECCION se reserva el derecho de aprobar dicho personal,

2. Informacion y Servicios;

a4, EL CONTRATANTE a través de LA DIRECCION proveerd a EL CONSULTOR toda
la asistencia que sea necesaria para obtener la informacion existente relacionada con el
proyecto, incluyendo informes, fotografias aéreas y cualquier otra documentacion que
pueda estar disponible y asistirin a EL. CONSULTOR en obtener tal informacién de otras
dependencias del GOBIERNO.,

b. Ademas, EL CONTRATANTE se compromete a entregar a EL CONSULTOR, toda la
informacién técnica de que dispusiese sobre Hidrologia, Meteorologia, Cartografia v de
indole semejante que sea apropiada y Gtil para la Ejecucion del Proyecto, toda la
informacion obtenida deberd devolverse a LA DIRECCION una vez finalizado el
proyecto.

¢. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA nombrard un
INGENIERO COORDINADOR, que serd el enlace entre esa dependencia vy EL
CONSULTOR por intermedio del cual se canalizaran las relaciones entre ambas partes,
en lo relacionado con el Proyecto en general. '

d. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA supervisari el
cumplimiento de las obligaciones de EL. CONSULTOR y de sus asesores especiales con
el objeto de proteger los intereses del GOBIERNO. Con tal propésito, los representantes
de EL. CONTRATANTE llevardn a cabo, entre otras, las siguientes tareas:

(i) Verificar el cumplimiento de las actividades que comesponden a EL
CONSULTOR bajo este Contrato, para comprobar que sean ejecutadas con
eficiencia razonable.

(il) Verificar que ¢l trabajo sea llevado a cabo por el personal apropiado yque se
sigan

(iii) EL. CONTRATANTE a través de LA DIRECCION, podra exigir el retiro de
cualguiera de los empleados de EL CONSULTOR v sus asesores especiales
asignados a este Proyecto, que de acuerdo con el juicio de LA DIRECCION sea
incompetente o inaceptable por cualquier razén y ser sustituido por uno de mayor
capacidad y aceptado por LA DIRECCION, EL CONSULTOR debera cumplir
la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince (15) dias.

CLAUSULA XVIII: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este Contrato seran vilidas solamente cuando fuesen hechas
por escrito y mandadas por correo electronico, o correo certificado a las direcciones de las partes
contratantes que notifiquen por escrito. Estas notificaciones serdin efectivas tan pronto como sean
recibidas.

CLAUSULA XIX: TERMINACION DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este Contrato por conveniencia de la
Administracion y por causas justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito, todo ello a
criterio y calificacién por EL CONTRATANTE. En cualquier caso, dard EL CONSULTOR una
notificacién por escrito de la terminacion de los servicios objeto de este Contrato, con quinee (15) dias
de anticipacion.

EL CONSULTOR tendré el derecho de terminar este Contrato si por razones de fuerza mayor es
imposible continuar los servicios indicados en €1, en todo caso EL CONSULTOR notificard por
escrito a EL CONTRATANTE con QUINCE (15) dias calendario de anticipacion a esa terminacion.
En caso de terminacion del Contrato por parte de EL. CONTRATANTE o por parte de EL
CONSULTOR, este tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios incurridos bajo este
Contrato hasta su terminacion, incluyendo el periodo de quince (15) dias de aviso. Igualmente recibira
cualquier otro costo ra 3 justiﬁcabie sobre instalaciones y equipo y entregara a EL
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antes de que LA SECRETARIA haga el pago final al CONSULTOR. g i
Otras causas de Terminacién Ejecucion:

1.
2.
3

4

5

.

Incumplimiento de prestaciones contractuales.

Suspension del Contrato de Construccion que supervisa,

Abandono del proyecto por EL. CONTRATISTA, por periodo de tiempo de quince (15)
meses 0 en forma definitiva;

Por aplicacion de lo establecido en el Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacién
del Estado inciso d) Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes durante los Gltimos
cinco (05) afios con motivo de contratos anteniores o de ejecucion;

Las demds establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XX: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

4.

Definicion: Por FUERZA MAYOR son condiciones que se generan por causas ajenas a la
voluntad del hombre v que siempre depende de la naturaleza. EI CASQ FORTUITO son
condiciones gue se generan y depende de la voluntad del hombre, se entendera todo
acontecimiento ocurrido por causas imprevistas fuera, no atribuible a negligencia de EL
CONSULTOR, incluyendo pero no limitandose a catastrofes de la naturaleza, del enemigo
piblico, actos de otros Consultores o Contratistas de construccion en la ejecucion de trabajos
encomendados por EL  CONTRATANTE, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de tiempo severas
¥ poco comunes.

AJUSTES EN EL ESTIMADO DE COSTOS POR FUERZA MAYOR: En caso de
FUERZA MAYOR, debidamente comprobada por EL. CONTRATANTE, que impida
totalmente a EL CONSULTOR continuar ejecutando el contrato por un periodo que
exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de hecha la notificacion de fuerza mayor
por EL. CONSULTOR, EL CONTRATANTE negociara un ajuste equitativo del Estimado
de Costos de los Servicios, siempre que EL. CONSULTOR haga ¢l reclamo a EL
CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de cesada
la fuerza mayor notificada, acompanando las pruebas correspondientes.

Si EL CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo especificado,
caducaran sus derechos a un ajuste en el Estimado de Costos, causado por la mencionada
fuerza mayor.

EXTENSION DEL PLAZO POR FUERZA MAYOR: En caso de que una FUERZA
MAYOR impida a EL CONSULTOR ¢jecutar los deberes requeridos por este contrato para
la eficiente ejecucion de los trabajos por un periodo contintiw que exceda quinee (15) dias
calendarios su periodo de servicios, tal como lo requiere este Contrato y previa aprobacion
de EL CONTRATANTE, serd ampliado por un periodo de igual de tiempo al periodo
perdido por fuerza mayor.

EL CONSULTOR serd reembolsado por cualquier gasto extraordinario que sea razonable,
justificado y necesario en que incurra durante periodos de fuerza mayor, siempre que estos
gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE

Siempre que la ejecucion del Proyecto sea suspendida por FUERZA MAYOR, EL
CONSULTOR notficard a EL CONTRATANTE las causas de la suspension dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias calendarios contados desde el micio de la suspension. EL
CONTRATANTE verificara las causas de la suspension v la magnitud del atraso, y si este
fuese justificado, dara la prérroga para completar los trabajos. Si EL CONSULTOR no
hiciera tal notificacion, caducaran sus derechos a reclamar pagos durante el periodo de
suspensidn. En caso de que el trabajo se suspendiese permanentemente, se procederd de
acuerdo con la Cliusula XIX — Terminacion del contrato.

CLAUSULA XXI: INDEMNIZACIONES

Durante la ejecucion de este Contrato, EL CONSULTOR ncuerda, indemnizar y defender a su costa
a EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion legal por causa
de difamacion y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyende la violacion de propiedad
literaria, patentes o registros de invencion, articulos o herramientas, originados directamente de
acciones u omisiones legales de EL CONSULTOR, en relacion con ¢l Proyecto,

CLAU

Ni EL. CONSULTOR, ni ningfy
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LA XXTI: CONFLICTO DE INTERESES:
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este Contrato.

2. EL CONSULTOR y sus asociados no podran participar en la construccion del proyecto en

provecho propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en cardcter
financiero.

CLAUSULA XXIII: FINIQUITO:

Al recibir EL, CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccion, efectuar el iltimo pago a EL
CONSULTOR y recibido el informe especial a los diez (10) meses de la recepeion final del proyecto,
este Contrato se dard automiticamente por terminado en el entendido de que las partes contratantes
deberdn a solicitud de cualguiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de Cuarenta y Cinco (45) dias,
un Finiquito amplio, descargandose reciprocamente de toda clase de responsabilidades provenientes
de la ejecucion de este Contrato, o expresar por escrito todas las causas por las que no se otorga tal
Finiquite, sin perjuicio de las responsabilidades profesionales que normalmente corresponden a EL
CONSULTOR, de acuerdo a lo establecido en las Leves de Honduras,

CLAUSULA XXIV: LEYES APLICABLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacion de este Contrato, las partes se sometena las
Leyes, tribunales y autoridades competentes de la Repiiblica de Honduras.

Articulo 98.- Las di iones_que lan la ejecucion, terminacion v liquidacion del contrato de
obra_piblica se aplicardn _al contrato de consultoria en lo que fueren inentes; de la Ley de
Contratacion del Estado.

USU : RESPONSABILIDAD PENAL:

EL CONSULTOR, asumird como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion contractual
con sus trabajadores durante y después de la ejecucion de este contrato, de conformidad a lo
establecido en ¢l Codigo de Trabajo.

CLAUSULA XXVI: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las contraversias que generan los actos administrativos pueden
ser resueltos empleando medios alternativos de resolucidn de disputas o jurisdiceion de lo contencioso
administrativo, segln lo determine la Ley. EL, CONTRATANTE en cualquier caso de controversia
debe crearse MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS, con el proposito de que las mismas
ayuden a las partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias. Las mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculantes,

CLAUSULA XXVII: MEDIO AMBIENTE:

EL CONSULTOR deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los “Aspectos
Ambientales” y “Salud y Seguridad™ del Documento de Licitacion.

EL CONSULTOR deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Supervisar que como
producto de las actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje. -
Asimismo, velard que se ¢jecuten los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas
abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que obstruya ¢l flujo de agua.-
Eliminard la posibilidad de formacién o incremento de los focos de reproduccion  de insectos
transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurindose que el agua lluvia
drene normalmente hacia cauces naturales.- EL CONSULTOR deberi estar plenamente consciente que
constituird responsabilidad suya y de EL. CONTRATISTA el atender ¢! medio ambiente de la zona
donde EL CONTRATISTA ejecute sus actividades.

CLAUSULA XXVIII: ANTIERAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION
El proveedor, contratista o consultor estd obligado a observar las mas estrictas normas legales durante
el proceso de ejecucion del contrato, de conformidad a lo siguiente:

1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a,  "Prictica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado publico que interviniendo
por razdn de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacion piblica o en
liquidaciones de efectos o haberes publicos, se concierta con los interesados o usa ofro
artificio para defraudar a cualquier ente plblico,

b.  "Practicas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion de
un contrato.

¢.  "Cohecho" tamby /.—-‘\ 5 5 o un funcionario o empleado
ptiblico que, e ’
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persona interpuesta, dadiva, favor, promesa o retribucién de cualquier clase para

realizar un acto propio de su cargo.

d.  "Extorsién o instigacion al delito" Quien, con violencia o intimidacién y dnimo de
lucro, obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en
perjuicio de su patrimonio o el de un tercero.

e.  "Trifico de influencias" es cuando un particular influye en un funcionario o empleado
plblico, prevaliéndose de cualquier situacion derivada de su relacién personal con éste
o con otro funcionario o empleado piblico, para conseguir una resolucién de
naturaleza piblica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o
ventaja indebidos de cualquier naturaleza para s o para un tercero.

El Contratante, anulard el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que
el proveedor seleccionado para dicha adjudicacion ha participado directamente o a través de
un agente o representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o
cualquier otra de las enunciadas cn el numeral 1 de la presente clausula, al competir por el
contrato en cuestion.

El Contratante, anulard la adjudicacidn del contrato, sin responsabilidad para el contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han
participado en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante ¢l proceso de
licitacion o de la ejecucion de dicho contrato, v sin que el adjudicatario hubiera adoptado
medidas oportunas y apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir la
situacion.

El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez hayan agotado
el procedimiento legal interno y cuenten con resolucion firme emitida por la institucién
contratante, para lo cual la ONCAE deberd hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores
del Estado y determinar si se debe aplicar la sancion de suspension del Registro de Proveedores
de conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

El ente contratante tendrd el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o a
quien ésle designe. inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros
documentos relacionados con la ejecucién del contrato y auditarlos por auditores designados
por el Ente Competente, sin que medie objecion alguna por parte del proveedor, contratista o
consultor, Asimisma, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se
compromete a:

a.  Cumplirpacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas
fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral
1 de la presente clausula, con el fin de prevenir actividades corruptas ¢ ilicitas,
controlar que las partes cumplan con el contrato y compromiso asumido.

b.  Conduairse en todo momento, tanto ¢l como sus agentes, representantes, socios o
terceros sujetos a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e
integridad y de no cometer acto ilegales o de corrupceion, directa o indirectamente o
4 través de sus socios, accionistas. integrantes de los drganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas,
tomando las medidas necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes
indicadas practiquen los actos sefialados.

¢.  Nodar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de
influir o inducir a un funcionario o servidor publico, para obtener cualquier beneficio
o ventaja indebida.

d.  Nousar el trifico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida
para el instigador del acto o para cualquier otra persona.”

CLAUSULA XXIX: INTEGRIDAD:

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso
4 la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviceion de que evitando las practicas de corrupeion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL /Z@QUE" DE DAR
DECLARACIONES PUBLIC
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se rigen los procesos d_L contratacidn y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizaré:

2. Prdcticas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mis partes o
entre una de las partes v uno o varios terceros, realizade con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte.

4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicidn causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada,
por lo que ambas partes asumen vy asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato.

§. Mantener la debida confidencialidad sobre toda [a informacidn a que se tenga acceso por razén
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros v a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar. en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales EL. CONSULTOR contrate, asi cotho
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar:
De parte del CONSULTOR:

1. A la inhabilitacién para contratar con el Estado. sin peguicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

2. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda.

De parte del CONTRATANTE:

1. A la eliminacion definitiva del CONTRATISTA o CONSULTOR v a los Subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de clegibilidad futura en
procesos de contratacion.

2. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir lu responsabilidad
administrativa, civil v/o penal a las que hubierc lugar.

CLAUSULA XXX: CO MISORIA

Es entendido y convenide por ambas partes que, no obstante el monto y plazo del contrato, el
compromiso de EL CONTRATANTE durante los afos Dos mil Veintitrés (2024), se limita a la
cantidad que aparece en la asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiblica
mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que la ejecucién y pago de los servicios
correspondientes 4 los afios subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en
el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, seglin lo establece la Ley Orgénica del
Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dard derecho a la resolucion
del contrato sin responsabilidad para las partes.

CLAUSULA XXXI: A ACION PRESUPUESTARIA:
Los gastos que ocasione este comram de supervisidn en el presente ano fiscal (2024) se efectuaran con
S INSTITUCION 411, PROGRAMA 15, I"ROYFCTO
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cualquier modificacion segin disponibilidad de la Secretaria de Finanzas (exceptaando el programa): es
entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, ¢l monto v ¢l plazo del contrato, el
compromiso de EL GOBIERNO durante el afio 2024 se limita a la canlidad que aparece en lu
asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la ASIGNACION
PRESUPUESTARIA, y que la ¢jecucion y pago de la abra correspondiente a los afios siguientes queda
condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de dichos afios los fondos
correspondientes. La no aprobacién de estos fondos por el Congreso Nacional dara derecho ala
resolucién del contrato sin mas obligacién por parte de EL GOBIERNO, que al pago

correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la resolucion del
contrato.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el presente Contrato en
la Ciudad de Comayagiicla, M.D.C.. departamento de Francisco Morazan, a los 1§, dias

del mesde_Noviemlyxe del ao dos mil veinticugsprs
. *

POR EL CONTRATANTE;

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

ING%A“{) JOSE P1 NWES

DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)
RTN: 08019022385492

POR EL SUPERVISOR;

MARIO LUCIANO COELLO VAH%DARES
REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
CONSULTORES TECNICOS 8. DE R.L.
R.T.N.: 08019998388035

Pa _3;5_;.” 3 |H | ]S
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Comayagtela, M.D.C., Oficio SIT-DSE-0714-2025
03 DE MARZO DEL 2025

INGENIERO

MARIO LUCIANO COELLO VALLADARES
REPRESENTANTE LEGAL

CONSULTORES TECNICOS S. DE R.L.

SuU OFICINA

Ref.:  Contrato No.SIT-SU-164-2024 “SUPERVISION DEL
MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA,
TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA - LA
LIBERTAD, SUB-TRAMO: DESVIO A EL LLANO - LA
LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA,
LONGITUD 12.5 KM”

Estimado Ingeniero Pinel:

La Secretaria de Estado en Los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), de
conformidad con lo establecido en la CLAUSULA III: VALIDEZ, ORDEN DE INICIO Y
DURACION DEL CONTRATO, suscrito el 18 de noviembre de 2024 entre esta Secretaria
de Estado y su Representado, por este medio se le emite ORDEN DE INICIO para la
ejecucién del proyecto: “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA — LA LIBERTAD,
SUB-TRAMO: DESVIO A EL LLANO - LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE

COMAYAGUA, LONGITUD 12.5 KM” a partir del lunes 03 de marzo de 2025.

Atentamente,

Fe
3
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»
~
m

JOSE PINEDA PAREDES
ADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y

__TRANSPORTE (SIT)

eccidn General de Conservacidn Vial — SIT
dad de Conservacion Red Vial Pavimentada - SIT
Vo,

Harrio La Bolsa, Comayaguela
M D.C,, Honcluras C.A,
Telefono: (504) 2232-7200
Ext. 1135, 1136

wwuw.sit.gob.hn



Recibido el Memorandum No. SIT-URVP-031-2026, con procedencia de la Unidad Red

Vial Pavimentada de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura y

Transporte (SIT) - Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los veintitrés (23)

dias del mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

I no<=>

Abg. Alfred
Director Unidad de Servicios

srael Galindo

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memorandum

No. SIT-URVP-031-2026, contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al

procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente

periodo de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo

solicitado; esta Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:

CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memorandum. SIT-URVP-031-2026 de fecha veintitrés (23) dias del mes de

enero del afo dos mil veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir

Dictamen Legal respecto al procedimiento a seguir para los diversos Proyectos

que se extienden al siguiente periodo de gobierno.

Lastado de Proyectos:

! No. | Numero de Contrato

Proyecto

 §

SIT-CO-315-2024

MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA
TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA-LA
LIBERTAD, SUBTRAMO: DESVIO A EL LLANO-LA
LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA, LONG,

12.5 KM.

| 2

SIT-SU-164-2024
|

SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA
CUESTA-LA LIBERTAD, SUBTRAMO: DESVIO A EL
LLANO-LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA, LONG, 12.5 KM.

Sit-su-175-2025

MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, RN-
20, TRAMO SANTA BARBARA-LA  CEIBITA,
APROXIMADAMENTE 60 KM, DEPARTAMENTO DE
SANTA BARBARA

SIT-SU-175-2025

1

SUPERVISION DEL PAVIMENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA RN-20, TRAMO: SANTA BARBARA LA
CEIBITA APROXIMADAMENTE 60 KM, DEPARTAMENTO |
DE SANTA BARBARA }

DISPOSICIONES LEGALES:

Constitucion de la Repiiblica de Honduras:

1/5

Barrio la Bolsa, Comayaguela, M.D.C. Honduras C.A. teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1250



“Articulo 205”. Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1) ... 2)

... 19) Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos
y concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus

efectos al siguiente periodo de gobierno de la Republica.

“Articulo 321”. Los servidores del Estado no tienen mds facultades que las que

expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fueradelaley esnulo e implica

responsabilidad.

Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracién estd obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacion
de modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno y en las mejores
condiciones de costo y calidad. Cada 6rgano o ente sujeto a esta Ley, preparara sus
programas anuales de contratacion o de adquisiciones dentro del plazo que
reglamentariamente se establezca, considerando las necesidades a satisfacer. Los
procedimientos deben estructurarse, reglamentarse e interpretarse de forma tal que
permitan la seleccion de la oferta méas conveniente al interés general, en condiciones de
celeridad, racionalidad y eficiencia; en todo momento el contenido prevalecera sobre la

forma y se facilitard la subsanacién de los defectos insustanciales.

“Articulo 13”. Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, requerirdn aprobacion del Congreso Nacional. Este requisito debera cumplirse
especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus

efectos al siguiente periodo de Gobierno.

“Articulo 119” Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de la Administracion Publica, recae en la busqueda del
interés publico sin perjuicio de la proteccién y garantia de los derechos que ostenten
los Administrado. En tal sentido, la Contratacién Administrativa encargada de satisfacer
las necesidades colectivas, esta sujeta a los cambios que puedan surgir segun las

circunstancias que amerite la bisqueda de la funcion publica.

Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 203", Procedencia de la modificacién: La Administracién solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacion
de las obras, cuyas circunstancias deberan quedar debidamente acreditadas en el
expediente de contratacion, respondiendo siempre a razones de interés publico y
previa opiniéon del Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto de la obra, serd reajustado su plazo de ejecucion, si asi

resultare de las circunstancias del caso.
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Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40” La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretaria General,
a la que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretarfa de
Estado sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos
de convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, asf como prestando servicios

de representacion legal y procuracion cuando corresponda.

ANALISIS:

Después de realizar un analisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas
en la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracién
Publica tiene la mision de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos
eficientes y regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la
contratacion administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas

como a los principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucién de la Republica de Honduras establece las
atribuciones del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar
0 improbar los contratos que involucren exenciones, incentivos y concesiones fiscales,
asi como aquellos que produzcan efectos mas alla del periodo de gobierno en curso.
Esta disposicién reviste una importancia fundamental en el marco del sistema
democratico y el principio de legalidad. Esta atribucidn refleja el control contractual del
Estado, evitando que el Poder Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen

perjuicio a los distintos proyectos en ejecucion.

Es por ello que, para el caso en cuestion en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Honorable Congreso Nacional de la Republica, y
aprobar los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de
gobierno; consta el Oficio DIGNI-SDP-2082-2024, ademas de la Circular No. SEP-16-
2025, con su respectivo instructivo, mismos que fueron emitidos por la Secretaria de
Estado en el Despacho de la Presidencia, en el cual destaca que se debera de conformar

un expediente que contenga la documentacién siguiente:

1. Contrato

2. Modificaciones del contrato.

3. Certificaciéon del Acto administrativo mediante el cual se autoriza la
modificacion que se pretende sea autorizada por el Honorable Congreso
Nacional, la cual debera ser expedida por el Secretario de la Junta Directiva de la
[nstituciéon o del érgano de administracién superior, segin fuese el caso y la
naturaleza de la institucion.

4. Dictamen Legal mediante el cual se recomiende al Honorable Congreso Nacional

la aprobacion de las modificaciones al contrato.
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5. Dictamen técnico, emitido por la Gerencia Administrativa, mediante el cual se

recomiende al Honorable Congreso Nacional la aprobacién de las
modificaciones al contrato.

6. Exposicion de motivos.

7. Borrador del Decreto Legislativo que habra de emitir el Honorable Congreso
Nacional.

8. Dictdmenes: legal, técnico, presupuestario, correspondientes a la modificacion
que se pretende sea autorizada por el Honorable Congreso Nacional.

9. C.D.con la informacion antes referida y en formato Word editable la nominada

en los numerales 6y 7.

Dicha documentaciéon debera ser agregada de manera cronolégica incluyendo por
su orden: contrato original, modificaciones (adendas), resolucion o certificacion de
esta mediante la cual se autorizo6 la modificacion contractual de la que se pretende
obtener autorizacion conforme a lo sefialado en el numeral 3), tltima modificacion
de la cual se pretende obtener autorizacién, dictdmenes nominados en el numeral
8) correspondientes a la ultima modificacion de la cual se pretende obtener
autorizacion , dictdimenes nominados en los numerales: 5) y 4) correspondientes a
la ultima modificaciéon de la cual se pretende obtener autorizacion, y en el caso de
los proyectos que exceden el periodo de gobierno: la publicacién del aviso de
concurso, oferta técnica y econémica, actas de recepcion, adjudicacion, orden de

inicio y sus garantias bancarias.

DE LO CITADO SE CONCLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo;
emite OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacién del
Estado, su Reglamento, y de acuerdo con las disposiciones establecidas en el Oficio
DIGNI-SDP-2082-2024, emitido por la Secretaria de Estado en el Despacho de la
Presidencia, se recomienda conformar el expediente con la documentacién antes
descrita a fin de dar cumplimiento con los lineamientos establecidos, cuya finalidad es
dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 205 numeral 19 de la Constitucién de
la Republica que establece: “[El Congreso Nacional tiene la atribucién de] aprobar o
improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y concesiones
fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al siguiente
periodo de gobierno de la Republica.” Por lo tanto, se recomienda seguir las
instrucciones brindadas en el Oficio DIGNI-SDP-2082-2024, emitido por la Secretarfa
de Estado en el Despacho de la Presidencia. - Debidamente cumplimentada,

devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su procedencia.

NOTA: Esta Opinion se elaboré inicamente con base a la documentacién recibida y las

leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de
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la Ley de Procedimiento Administrativo). Ademas, las opiniones emitidas por esta

Direccion no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura
la jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo
Constitucional de la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin
perjuicio de lo anterior, El presente Dictamen Legal es un acto de caricter facultativo
no vinculante, por lo que sirve ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos
o situaciones juridicas; en este sentido, no someten al organo decisor a lo contenido en

la misma, dejéndolo en libertad para emitir el acto cémo juzgue conveniente.

Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno,
que someto a cualquier otra opinién mdas autorizada que la mia y que firmo en
Comayagiiela, Municipio del Distrito Central a los veintitrés (23) dias del mes de

enero del afio dos mil veintiséis (2026).

- .S ! { .‘jJ;i l
Abg. Alfredo Israel Galindo Za&m:q,.rw
Director Unidad de Servicios Legales

USL-OL-059-2025
FOAO
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Secretaria de Infraestructura M
y Transporte HONDURAS
DICTAMEN TECNICO

La Direccién General de Conservacién Vial (DGCV), en el marco de sus atribuciones técnicas,
emite el presente Dictamen Técnico con el propdsito de exponer los antecedentes
administrativos y técnicos de los proyectos de infraestructura vial cuya ejecucién debera
continuar durante la siguiente administracién gubernamental, los cuales no implican
modificacién en su objeto contractual ni en el monto originalmente aprobado, ni exceden el
limite establecido en el Articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Nombre del Proyecto: 'SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA- LA LIBERTAD,
SUBTRAMO: DESVIO A EL LLANO - LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA,
LONG. 12.5 KM~

Contrato No.: SIT-SU-164-2024

Ubicacién: La Libertad, Departamento de Comayagua
Empresa Contratista / Supervisora: PRODECON/CONSULTEC
Monto del Contrato: L. 5,000,666.85

Fecha de suscripcion: 07 de noviembre del 2024

Plazo contractual: 254 dias

ANTECEDENTES:

El proyecto denominado "SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA 57, SAN ANTONIO DE LA CUESTA- LA LIBERTAD,
SUBTRAMO: DESVIO A EL LLANO - LA LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA,
LONG. 12.5 KM" fue contratado mediante el Contrato No. SIT-SU-164-2024, suscrito en
fecha 07 de noviembre del afio 2024, entre la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT) y laempresa CONSULTEC, debidamente representada por
el sefior(a) MARIO LUCIANO COELLO VALLADARES, en su condicion de
Representante Legal, con el objetivo de ejecutar obras de Mantenimiento, ubicadas en el
departamento de Comayagua.

El contrato fue adjudicado conforme a los procedimientos establecidos en la Ley de
@ntratacion del Estado y su Reglamento, iniciando su ejecucién mediante la respectiva
de Inicio emitida por la Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y
orte (SIT).

golsa, Comayagiela
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Durante el desarrollo del proyecto se han presentado situaciones administrativas y técnicas
propias de la ejecucién de obras publicas, tales como: Condiciones Climaticas y falta de pagos
hacia el contratista, las cuales han incidido en el ritmo normal de ejecucién.

A la fecha, el proyecto se encuentra en proceso de suspension.

sin que se haya producido modificacién en el objeto contractual ni incremento en el monto
originalmente aprobado que supere el veinticinco por ciento (25%), por lo que tinicamente
se requiere la autorizacion para que su ejecucion continie durante la siguiente
administracién gubernamental.

La continuidad del proyecto permitira culminar las obras conforme a lo establecido en el
contrato original, evitando la paralizacion de los trabajos y garantizando el aprovechamiento
de la inversion publica realizada.

CONCLUSION

En virtud de los antecedentes expuestos, se concluye que los proyectos descritos cumplen
con las condiciones técnicas y administrativas para continuar su ejecucion durante la
siguiente administracion gubernamental, sin que ello implique modificacién al objeto
contractual ni al monto originalmente aprobado, por lo que se recomienda la emisién del
Decreto correspondiente que autorice su continuidad.

Emitido en la ciudad de Comayagiiela M.D.C. a los 23
Sﬂ'au‘- I-J.Q4

d,e enéq;o del afio dos mil veintiséis.

/\fﬁgmﬁ"c i ador

Umdad Red vial pavimentada

Ing. Geisel Pamela Meza
Subdirectora General de Conservacién Vial
Acuerdo de Delegacion No. 1554-2025
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